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Pabouass mporpamma AWCHHUILTUHBI (MOAYJS) pa3paboTaHa B COOTBETCTBHUU C CAMOCTOSTEIHHO
yctaHoBieHHBIM MI'Y oOpa3zoBatenpHbiM cTanmapToM (OC MI'Y) s peann3yeMblX OCHOBHBIX
npodeccroHaNbHBIX 00pa30BaTeNbHBIX MPOrPaMM BBICIIETO O00pa30BaHUS MO HAIPABICHUIO

NoAroToBkH «Duitonorus» (npoepammvl  macucmpamypvl) B peAakuuu mpukaza MIY ot

30 nexabps 2016 1.



1. Mecto nucuurmuinabl (Moayiisi) B ctpyktype OITOIT BO: otHocuTcs k BapuatuHoit yactu OITOIT BO (kypc mo BeIOOpY).

2. BxonHble TpeOOBaHUS 71 OCBOCHUS TUCIUIUIMHEI, MpeBapUTEIbHbIC YCIOBUSA: HA MPEABIAYIINX dTanax o0yueHus: 00y4aromuMUCs TOIKHBI ObITh
OCBOCHBI JIUCIUTUTHHBI «AKTYyalbHBIC MPOOJIEMBl U3YYCHHS PYCCKOTO sI3bIKa KaK HHOCTPAHHOTO», «VICTOpHS M METOIOJIOTHS W3YUCHHS PYCCKOTO
SI3bIKA KaK HUHOCTPAHHOT0», «KOMIIBIOTEPHBIE TEXHOIOTUU B (DUIIOTOTHI.

3. Ilnanupyemble pe3yabTaThl 00y4eHHs 10 AHCHUIITHHE.

3namop:

— mpebo8aHus K HaAY4YHO-MemoOUYeCKUM U Y4eOHO-MemooUudecKuM Mamepuailam 8 001acmu npenooasaniisi pyccko2o A3blka KaK UHOCMPAHHO20,

— NPAasUIa peyeH3upoBaHUs U IKCNEPMU3bL HAYYHO-MEMOOUUECKUX U YUEOHO-MeMOOUYECKUX Mamepuailos 8 001acmu npenoodasanus pyccKo2o A3blka
KaK UHOCMPAHHOZ20.

Ymemy:

— AHAU3UPOBANL U OYEHUBAMb Pe3VIbmamsl Meopemudeckux U npakmuyeckux HAyyHulX UCCie008aHull 8 001acmu npenoddaeaHus pyccKo2o A3vika
KaK UHOCMPAHHO20,

— NpUMeHAmMb HA NPAKMUKe Npasuld peyeH3UpoB8aHus U IKCNePmu3bl HAYYHO-MeMmOOUYECKUX U Y4eOHO-MemooudecKux Mamepuanos & ooaacmu
npenooasanusi pyccKo20 A3blKa KaKk UHOCMPAHHOZ0.

Bnaoems:

— HABLIKAMU AHANU3A, OYEHKU, DeYeH3UPOBAHU U IKCHePMmuU3bl HAYUYHO-MEMOOUYECKUX U Y4eOHO-MemoOoudeckux Mamepuanos 6 o00aacmu
npenooasaHusi pyccKo2o0 A3blKa KaK UHOCMPAHHORZ0.

3namop:

— npogheccuozpammy npenooagameins pyccKo2o A3blKa KaK UHOCMPAHHO20 U €20 (YHKYUOHAT,

— Kpumu4ecku OYyeHugams U camoCmosmenbHo NOGbIUAMb CE0U B03MOICHOCMU 8 Peanru3ayuu npopheccUoHaAIbHbIX QYHKYUL (KOMMYHUKAMUBHO-
obyuarowetl, UHHOPMAYUOHHO-PEMPAHCIAYUOHHOU, MOMUBAYUOHHO-CMUMYTUPYIOULEl], UHCIMPYMEHMANbHO-A0anmupyouiet), C6A3aHHbIX C
Paspabomxou u OYeHKOoU y4eOHO-MemoOUecKUx Mamepuaios no pyccko2o A3blka KaK UHOCMPAHHOZO.

Ymems:

— CamMocmosimenvbHo Npuodpemams ¢ NOMOWbIO PA3IUYHBIX UHGOPMAYUOHHBIX MEXHONO0SUL U UCNOAb308AMb 8 NPAKMUYECKOU O0eamenbHOCU No
paspabomke u oyenke yueOHO-MemoOULecKux Mamepuailos Hogvie NpoGecCcuoHaIbHble 3HAHUSA U YMEHUs, CO8EPULEHCNB08AMb UMEIOUUECH.

Bnaoems:

— HABLIKAMU CAMOCMOAMENILHO2O COBEPUIEHCINBOBANUSL U PA3BUMUSL CBOUX BO3MONCHOCMELL 8 Ppealu3ayuu npopeccuoHatbHblX QYHKYUL, C8A3aHHbIX C
Paspabomxou u OYeHKoU y4eOHO-MemoOUecKux Mamepuaios no pyccko2o A3blka KaK UHOCMPAHHOZO.

3namo:

— munonocur0 U O0COOEHHOCMU UHDOPMAYUOHHBIX UCMOYHUKOS, 00eCHnedusarowyux 001ACMb U3VYeHUs U NPenoodaéaHus pPyccKoeo SA3blKa KAk
UHOCMPAHHO20 8 wiKoJle U 8y3e, 8 Poccuu u 3apybedxcuvix cmpanax, u memoovl ux 3ppexmusno2o npumeHeHus;

— omeuecmeenHble U 3apybedicHble yueOHbvle, 0OpazosamenvbHble, aymenmuunvlie (OYMAXCHble U DIJIEeKMPOHHble Pecypcbl U UHCHPYMEHMANbHbLE
cpedcmaa, akmyanbHvle 011 NPeno0da8aHusi pYCCcKo20 A3blKa KaK UHOCMPAHHOZ0.
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Ymemo:

— HAX00umbs U NPUMEHAMb UHGOPMAYUIO, NOTYYEHHYIO U3 PA3HBIX UCIOYHUKO8, AKMYAIbHBIX 011 001acmu u3yyeHus U npenoodasanusi pyccKoeo a3vika
KaK UHOCMPAHHO20, 8 NPAKMUYECKOU 0esimeibHOCMU, C8A3AHHOU ¢ OMOOPOM UCMOYHUKOS, UX OYEeHKOU, 00pabOmKOU U UCNOIb308AHUEM 8 YUeOHOM
npoyecce.

Bnaoems:

— PA3BUMbIMU HABLIKAMU PAOOMbL C PAZHODOPMAMHBIMU UCTOYHUKAMU UHGOpMayuu (HayuHbIMU, Y4eOHbIMU, CRPABOUHBIMU, UHMOPMAYUOHHBIMU,
00WeoOpaz08amenbHbIMU, KYJIbMYPHO-NPOCEEMUMENbCKUMU) OISl PEULeHUS CILONCHBIX NPOPDECCUOHATILHBIX 3A0at.

3name:

— ucmopuro, meopuio u MemooOuKy co30aHus U UCNOIb308AHUS YUeOHUKA PYCCKO20 A3bIKA KAK UHOCMPAHHO20,

— MemoOobl NpUMeHeHUs. PYHKYUOHATILHO20, CUCIEMHO20, KOMMYHUKAMUBHO20 U YPOBHEB020 NOOX0008 K OMOOPY U Npe3enmayuu A361K08020 U
penesoco mamepuana 8 meopuu U NPAKmuKe CO8PEMEeHH020 Y4eOHUKe PYCCKO20 A3bIKA KAK UHOCMpaHHo20 6 Poccuu u 3a pybescom.

Ymemn:

— NpuMeHamb 8 C80ell NPAKMUYECKOU OesmelbHOCMU (DYHKYUOHANbHBIU, CUCMEMHbIU, KOMMYHUKAMUBHBIU U YPOBHEBbIl NOOX00bl K ombOopy u
npe3eHmayuu A3bIK08020 U Peyeso2o Mamepuaid npu papabomre coOCmMEeenHoU U OYeHKe UmMerouelcs y1eoOHo-memoouyuecKo npooyKyuu.

Bnaoems:

— Memoodamu peaiu3ayuu GyHKYUOHAIbHO20, CUCMEMHO20, KOMMYHUKAMUBHO20 U YPOBHEB020 NOOX00A NpuU 0MOOpe U Npe3eHmayui s1361K08020 U
penesoco mamepuana 8 NPaKmuyeckol 0esmeibHOCmuy no papabomie coOCMEEeHHOU U OYeHKe UMEerUelicsl Y4eOHO-MemoOuiecKol NpoOYKYuu.
3name:

— 0az06vle NON0JCEHUSE MeopUU YUeOHUKA PYCCKO20 A3bIKA KAK UHOCMPAHHO20 U munoio2uto yueonuxkos PKHU,

— MUNOI02UI0 POCCULICKUX U 3aPYOEHCHBIX UHGOPMAYUOHHBIX UCOYHUKOE 8 00IACTU U3YYEHUS U NPeNn00d8aHUSl PYCCKO20 A3bIKA KAK UHOCMPAHHO20 U
MemoOobl UX UCNONbI0BAHUSL 8 TUHCB0OUOAKMUYECKUX UETISX,

— MemoouyecKue NPUHYUNsbl OP2AHU3AYUU YPOKA NO PYCCKOMY A3bIKY KAK UHOCIPAHHOMY HA PA3HBIX YIMANAX 00y4eHus..

Ymemn:

— camocmosmenvHo omoéupams, 00pabamvieamv U NPeoCcmasisams SA3bIKOGOU U peuesol mamepuan O CO30aHUsl YUeOHbIX Mamepuanos no
OnpeoesleHHOU meme 8 PAMKAX Kypca pyccKo2o SA3blKad KaK UHOCMPAHHO20, 8blOUpams a0eK8amHblil Hocumeb Uungopmayuu OJisi UX npeocmasieHus,

— hopmuposams KoMNIEKCHYI0 nOAUGOpmamuyio cucmemy cpeocms ooyuenus PKU.

Bnaoems:

— HABbIKAMU A0ANMAYUU CYWeCmEYIOWUX U CO30AHUSL COOCBEEHHBIX YYEOHbIX MAMEPUATO8;

— Memoou4ecKuUMu npuemamu o00yueHuss pPYCcCKOMY S3bIKY KAK UHOCMPAHHOMY C UCHONb308AHUEM YYEOHUKO8 U BCHOMO2AMENbHbIX YUeOHbIX
Mamepuanos pasHo2co munda,

— HasvlKamu pazpabomxu NiaHa ypoxd, npe3eHmayuu yueOHo2o mamepuand, 3a0anuil 0nisi ayOumopHoU U CAMOCMOSAMENbHOU PpAOOmbl YYAUWUXCH,
B0ONPOCO8 OISl NPOMENCYMOUHO20 KOHMPOJIA.



4. ®opmar o0yueHus -

5. O06beM JUCHUILTUHBI COCTAaBIsACT 2 3.e., BTOM yncie _ 36 akaJieMHYECKUX 4aca, OTBEJACHHBIX HA KOHTAKTHYIO paboTy 00yJaromuxcs ¢
npenonaBateneM, _ 36 aKaJeMHYECKHX YacOB HA CAMOCTOSITEILHYIO padoTy 00ydaronixcsl.
6. ComepxaHue TUCIUILIUHBI, CTPYKTYPUPOBAaHHOE MO TeMaM (pasienam) ¢ yKazaHHEeM OTBEJCHHOTO Ha HUX KOJIMYECTBA aKaJEeMHUYECKUX YaCOB U

BHJIbI YUE€OHBIX 3aHATUHN

HanMeHoBaHMe u KpaTKoOe coaep:kaHue pa3nenoB u | Bcero B ToM uncne
TeM IUCHUILIUHBI (MO1YJIA), ( KonTakTHas padora CamocTrosiTesbHasi padora
(uacel) | (paGoTa BO B3aMMOIEHCTBHM C PENOAABATEIEM) o0yyaromerocs,
dopMa NIPOMEeKYTOUHOM ATTECTALUM 110 Buabl KOHTAKTHOH PadoThI, Yachkl yacekl
AUCHHUIIMHE (MOIYJIIO) (6U0bI camocmosimenbHol
pabomul — 2cce, pepepam,
KOHMpObHas paboma u np.
— YKa3vl8aiomcs npu
Heobx00umMocmiu)
2 8
ZE o 58 o
5 5 S =S E Bcero
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5 5F 5= o
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= 8
JTanbl pa3BUTHS TEOPHH U METOJAMKH 00yUeHUsI 4 2 - 2 2
PYcCKOMY fI3bIKY KaK HHOCTPpaHHOMY B Poccuu u 3a KOHmMpOJbHOe 3adanue,
pyOeskom. IBosonUs 001Ield KOHIENIUHN CPeCTB mecm
o0yuenusi PKH.
CoBpemennble koHnenuuu odyuyennss PKU u ux 10 2 2 4 2
0Tpa:keHue B MeYATHBIX U JJIeKTPOHHBIX CPeACTBaX KOHmMpOJIbHOe 3adanue,
o0yuenusi. [lontudgopmarnas cpena o0yueHus: mecm

NMPOEeKTHPOBaHHE, MOAeJIMPOBaHHe, Pa3padoTKa 1
HCMOJb30BAHUE.




Kaaccudukanus neyaTHbIX U 3JIeKTPOHHBIX CPeCTB 16 2
ooyuenusi PKHU. Yueounk, yueonoe nocodue, yaedHo- ooknad/peghepam
MeTOANYeCKHil KoMIuIeKe. Tumoiorns yaeOHUKOB
PKMU. KanpoBas kaaccupukanusi y4eOHbIX
nocooui.
IMeuaTHbIE U YJIEKTPOHHBIE CPEICTBA 00yUYEeHHS 21 3
PKMU: DiemeHTapHBbIN YPOBEHb. camocmosmenvhas paboma
C UCCne008amenbCKum
KOMNOHEHMOM
IMeuyaTHbIE U YJIEKTPOHHBIE CPEICTBA 00yUYEeHHS 26 3
PKU: ba3oBblii ypOBeHb. camocmosmenvhas paboma
C UCcne008amenbCKum
KOMNOHEHMOM
IleyaTHbIe M 3J1eKTPOHHBbIE CPeCTBA 00y4eHHS 31 3
PKMU: IlepBblii cepTHPUKAIMOHHBIA YPOBEHb. camocmosmenvHas paboma
€ UCcne008amenbCKum
KOMNOHEHMOM
IleyaTHbIe M 3/1eKTPOHHBbIE CPeCTBA 00yYeHH 36 3
PKHU: Bropoii cepruduKaniuOHHbI YPOBEHb. camocmosmenvHas paboma
€ UCcne008amenbCKum
KOMNOHEHMOM
IleyaTHble M DJJIeKTPOHHBIE CPeACTBA O0y4eHHs 40 2
PKMU: Tperuii cepTuduKalluOHHbINA YPOBEHb. camocmosmenvHas paboma
€ UCcne008amenbCKum
KOMNOHEHMOM
IleyaTHble M DJJIeKTPOHHBIE CPeACTBA O0y4eHHs 44 2

PKHU: YerBépThlii cCepTU(PUKAIMOHHBIA YPOBEHD.

camocmosimelbHAA pa60ma
C UCCNIe008AMENIbCKUM




KOMNOHEHIMOM

DJIeKTPOHHBIN yUeOHUK: crienupuyecKue 48 1 1 2 2
0CO0EHHOCTH, CTPYKTYPA U COJePKAHHUE. Odoknad/peghepam
AHaJIU3 U OLlEHKA CYILIeCTBYIONIUX Y4eOHO- 54 2 2 4 2
MeTOIMYeCKUX pa3padoTok Ha 6a3e MporpaMm- camocmoamenvhas paboma
penaktopos cemeiicrBa Microsoft Office. Co3nanmne C UCCe008ameNbCKUM
U NIpe3eHTalus CONPOBOAUTEIbHBIX y4eOHO- KOMNOHEHMOM
MeTOAUYEeCKHX MATEPHAJIOB B COOTBETCTBHH C
KOHUeNIued BHIOPAHHOT0 Y4eOHUKA.
AHAJIW3 M OLEHKA CYIIEeCTBYIOIIHX Y4eOHO- 62 2 2 4 4
MeTOAU4YeCKUX pa3padoTok Ha 0a3se camocmosamenvras paboma
MYJIbTHMEAHITHOTO0 pegakTopa KypcoB Hot Potatoes. € UCCe008amenbCKUM
Co3nanue ¥ pe3eHTALMS CONPOBOANTEIBHBIX KOMNOHEHMOM
Y4eOHO-MeTOAHYEeCKHNX MATEPHAIOB B COOTBETCTBUH
¢ KOHUeNueil BBIOPAHHOT0 Y4eOHUKA.
JInursoanaakTudeckuii norenunan Uurepuera. 70 2 2 4 4
Hay4Ho-MeToan4eckoe ucc/iel0BaHne HHTEPHeT- camocmosimenvhas paboma
NPOCTPAHCTBA, COCTABJICHHE AHHOTHPOBAHHOT' O € UCCne008amenbCKum
CIIHCKA MHTEPHET-PecypcoB 1 KOMMYHHKAIMOHHBIX KOMNOHEHMOM
HHCTPYMEHTOB /IJIsl NO/A/IeP’KKH BLIOPAHHOT O
yuyeOHHMKA.

70 18 18 36 34
[IpoMexxyTouHas arrectauus: 3a4€T 2
(thopma nposedenus — ycmmast)
Hroro 72 36 36




7. ®oup oueHo4HbIX cpeacTs (POC) s oueHUBaHNUS Pe3yJbTATOB 00y4eHH 110
TUCIHUIIINHE

7.1. TunoBble KOHTPOJbHBIC 3aJaHUS WIM HHBIE MaTepuajbl JUIsi MPOBEACHUS TEKYIIETO
KOHTPOJISI yCIIEBAEMOCTH.

IIpuMepHble 3aJaHufA sl TeKylleil NMpPoBepKH (BBIMOJHAKTCA BHEAayAMTOPHO IO OT-
JAeJIbHbIM TeMaM B NHCbMEHHOH ()opMe B COOTBETCTBHHM € KAJECHIAPHO-TEeMAaTHYECKHM
IVIAHOM) W [JIA HTOrOBOM KOHTPOJIbHOW PadoThl (BBIMOJHAETCA IO BCeM TeMaM B
NMCbMEHHOM (popme mepea NPOMeKYTOYHOM aTTecTanue).

TeMbl I CAMOCTOSTEJIHbHOH PadOTHI ¢ HUCCIEA0BATEIbCKAM KOMIIOHEHTOM (BBINOJHSIOTCH
BHEAY/UTOPHO B MUCbMEHHOH opMe, ¢1aI0TCA B 3JIEKTPOHHOM U/WJIH PacneYaTAHHOM BH/Ie)

CAMOCTOSATEJIbBHASA PABOTA C UCCIIEAOBATEJIbCKUM KOMIIOHEHTOM 1.
AHaIM3 MeYaTHBIX M 3JEKTPOHHBIX cpeAcTB 00yuenuss PKU (DmeMeHTapHBIH ypOBEHB).
IIncrMeHHbIi aHaIu3 ¢ UCIOIb30BaHUEM HlaG.HOHOB 1 aHAJIUTHYCCKUX TaG.HI/II_I.

CAMOCTOSATEJIBHAA PABOTA C UCCJIEJOBATEJIbCKUM KOMIIOHEHTOM 2.
AHanu3 TeYaTHBIX M 3JCKTPOHHBIX cpenctB oOydenuss PKU (Ba3oBblit ypoBeHB).
[TucbMeHHBIN aHaIN3 C UCIOIB30BAHNEM IIAOJIOHOB U aHATUTUYECKUX TaOJIHII.

CAMOCTOSATEJIBHAA PABOTA C UCCJIEJJOBATEJIbCKMM KOMIIOHEHTOM 3.

AHanu3  TeYaTHBIX M OJJEKTPOHHbIX  cpeactB  oOydenuss PKU  (Ilepssiid
CepTU(UKAMOHHBII ypoBeHb). [IMChMEHHBIH aHAmM3 C KCHOJNB30BaHHEM INAOJIOHOB U
AQHATUTHYECKUX TaOJIHII.

CAMOCTOATEJIBHASA PABOTA C UCCIIEJOBATEJIbBCKMM KOMIIOHEHTOM 4.

AHanu3  TEeYAaTHBIX W JJNEeKTpOHHBIX  cpenactB  oOyuenus PKU  (Btopoii
CepTUDHUKAIIMOHHBIA  ypOBEHB). I[IMCbMEHHBIH aHAIM3 C HKCIOJb30BaHHEM IA0JIOHOB H
aHAJTUTUYECKUX TaOJIHII.

CAMOCTOSATEJIBHAA PABOTA C UCCJIEJOBATEJIbCKMM KOMIIOHEHTOM 5.

AHamm3  TeYaTHBIX M QJIEKTPOHHBIX  cpenctB  oOywenumss PKU  (Tpernit
CepTU(UKAMOHHBII ypoBeHb). [IMChMEHHBIH aHAmM3 C KCHOJNB30BaHHEM INAOJIOHOB U
AQHATUTHYECKUX TaOJIHII.

CAMOCTOATEJIBHAA PABOTA C UCCJIEJOBATEJIbCKMUM KOMITIOHEHTOM 6.

AHanu3 TedYaTHBIX H  JJEKTPOHHBIX cpeActB oOyuenuss PKUW  (YerBeprsiii
CepTUDHUKAIIMOHHBIA ypOBEHb). I[IMCbMEHHBIH aHAIW3 C HKCIOJb30BAaHHEM IA0JIOHOB H
aHAJTUTUYECKUX TaOJIHII.

CAMOCTOSATEJIBHAA PABOTA C UCCJIEJOBATEJIBCKMM KOMIIOHEHTOM 7.
AHamm3 ¥ OIEHKa CYHIECTBYIOIIMX Y4eOHO-METOAMYECKUX pa3paboTok Ha 0ase

nporpaMMm-penakTopoB cemeiictBa Microsoft Office. Co3znanue u mpe3eHTalnMs aHaIOrMYHBIX

y‘-Ie6H0-M€T0)II/I‘~IeCKI/IX MaTepurajIoB B COOTBECTCTBUH C KOHHGHHI/ICI\/JI BI)I6paHHOFO yqe6HI/IKa.

CAMOCTOATEJIBHAA PABOTA C UCCIIEJOBATEJIbCKMM KOMITIOHEHTOM 8.
AHanu3 ¥ OIICHKa CYHIECTBYIOIIUMX Yy4eOHO-METOIWYECKUX pa3paboTok Ha 0Oase

MyJIbTUMEANIHOTO penakTopa kypcoB Hot Potatoes. Cozmanue u mpe3eHTaIusi aHaJOTUYHBIX

y4e0HO-METOINYECKUX MAaTEPHAIOB B COOTBETCTBUH C KOHIICTIIMEH BEHIOPAHHOTO YUeOHHUKA.

CAMOCTOSATEJIBHAA PABOTA C UCCJIEJOBATEJIbCKMM KOMIIOHEHTOM 9.



CocraBieHre aHHOTHPOBAHHOIO CIHCKAa HHTEPHET-PECYpPCOB M KOMMYHMKAIIMOHHBIX
UHCTPYMEHTOB JJIS MOAJIEP’KKU BBIOPaHHOI'O yUeOHUKA.

TecToBbIe 3a1aHNs U1 TeKYIel MPOBEePKH 3HAHUI (HA MPUMepe TeMbl «Tanbl Pa3BUTHS
TEOPUH W METOIHKH OOy4YeHHsI PYCCKOMY $fI3bIKYy Kak HWHOCTpaHHomy B Poccum m 3a
py6exxom. IBoJTonus 00uIeii KoHIenuuu cpeacTs odyuennss PKI.»).

3aganus 1 — 9. BeiOepuTte npaBu/bLHBIN BADUAHT OTBETA.

1. Kakoit dakTop He sBISeTCA peUIaroliMM B Pa3BUTHUU METOAMYECKHX KOHLEMIUN U CPEICTB
00y4eHHUsl PyCCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPaHHOMY?
(A) ypoBeHb pa3BUTHS SI3bIKO3HAHMUS, ICUXOJIOTUH, NTeJarOTUKU
(B) ypoBeHb pa3BuTHs HHOOPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTHUI
(B) comumanbHO-5KOHOMHUYECKHE M  MOJUTHYECKUE (PaKTOpPhI, TOCYyAApCTBEHHBIC
MEPOTPUSITHS TIO PACITPOCTPAHEHHUIO PYCCKOTO S3bIKA B MUPE
(I') ypoBeHb pa3BuUTHSI METOUYECKON HAYKH

2. B kakoii nepuon metonuka npenogaanus PKU onupanacs Ha cienytouue nonoxenus? [lens
ooyuenus PKU — npaxmuueckas, HanpaeiewHas HaA 0671d0eHUe BCeMU BUOAMU peyesoll
0esimenbHOCMU C NPEeUMyUWeCmeeHHbIM 6HUMAHUEM K YCIHOU peyu U YmeHuro Jumepamypvl no
cneyuanvHocmu. Texcm paccmampusaemcsi Kak eniagHoe cpedcmeo ooyuenus. Ilpeonoumenue
omoaemcsi  0OUeCMBEHHO-NOIUMUYECKUM — MeKCmam, padboma HAO KOMOPbIMU  MeCHO
CBA3bIBACMCSL C 3AHAMUAMU NO OPYUM OUCYUNTUHAM.

(A) 1919-1945 roasr

(b) 1945-1979 roawt

(B) 1980-¢ roasr

(I') 1990-e — 2000-¢ roasI

3. KTo M3 MeTOQMCTOB MEPBBIM BBLABHHYJ WIS O HAJIMYMM Pa3HbIX LENeH s pa3HbIX
KOHTHHTEHTOB YYalllUXCsS M O HEOOXOAMMOCTH CO3JaHMs YYCOHHKOB JJISl Pa3HBIX mpoduiei
oOyueHus?

(A) U.M. Ilynpkuna

(b) C.I'. bapxynapos

(B) B.B. Bunorpanor

(I') JI.B. lllep6a

4. B xakue ToAbl MPOU3OMIEN mepexo] K (yHKIMOHATLHOMY BBEJCHHUIO TPAMMATHYECKOTO
MaTepuaia Ha OCHOBE MOJCIICH MPEITI0KCHUH, ONPEIeTUBIINNA 00JTUK COBPEMEHHOTO YUCOHMKA
PKI?

(A) B 40-e rogsr XX Beka

(b) B 60-e roast XX Beka

(B) B 80-e roger XX Beka

(I') 8 2000-€ roast

5. B uem BbIpaxkaeTcs peann3zalus IpUHIMIA yYeTa POJHOTO SI3bIKa YUYalIUXCsl B HAlIMOHAIBHO-
OpHUEHTHPOBaHHOM yueOHuke PKI?
(A) B mocnegoBaTeIbHOM U MOCTOSIHHOM COIMOCTABIICHUHU JBYX SI3bIKOB
(b) B mepeBoie TEKCTOB yIpaKHEHUH U 3aJJaHUI HA POJTHOM SI3BIK yUAIIUXCS
(B) B BhIIEneHHH HamOoJee TPYJHBIX JJIs yYaIIUXCsS OMPEIeICHHON HAalMOHAILHOCTH
S3BIKOBBIX SBJICHUH, MOCIIEI0BATEIbHOCTH WX BBEJACHHS U JJO3UPOBKE YIPANKHEHHUH
(I') B Hanmmuuu 3aAHUI Ha IEPEBOJT




6. Kakoif KOMIIOHEHT SIBJISIETCS JIMIITHUM B TIPUBEACHHON KIacCU(UKAIIUKN CPENICTB OOYICHUS

PKI?

(A) yuebHHK
(b) yueOHoe mocobue
(B) yueOHO-MeTOAMUECKU KOMIUIEKC (KOMILIEKT)

(I') Tect

7. Kakoil mpuHIMIT SIBISETCS PYKOBOJSAIIUM NpU OTOOpE IpaMMaTHYECKOTO MaTepHana s
yaeOHnKa?

(A) OpUHIMI KOMMYHMKATHBHOCTH, KOTOPBIM MO3BOJIAET 0TOOpaTh Marepual,
HEOOXONWMBIA Juis  oOmieHuss B cdepax ¥ BWAAX PEUYEBOW  JIEATEIHLHOCTH,
COOTBETCTBYIONIUX IIeJIIM 00yUYeHHUs

(b) mpuHIMN MeToaMUECKOH 11e1ecO000pa3HOCTH, KOTOPBI OrpaHUYMBAET BKIIFOUAEMBIH B
y4eOHMK TpaMMaTHYECKUH MaTepual MO 3TamaM M IMKJIaM OOydYeHUs, YUMTbIBas €ro
JOCTYITHOCTD JIJIsl YCBOCHUS TaHHBIM KOHTHHT€HTOM YYalluXxcs

(B) mpunmmun oO0O0OLmIEHUS W CHUCTEMHOCTH, HANpaBICHHBIM Ha (QOpMHpOBaHUE B
CO3HAHWHU YYalIerocs OINpPENeICHHBIM O00pa3oM CTPYKTYPHPOBAaHHBIX 3HAHUU 00
U3y4aeMOM SI3bIKe

(I') mpuHIMT CO3HATENFHOCTH, MPEANOIAraloNIiid MOHUMAHUE YYAIIIMUCS COJCPKAHUS
UHOSI3BIYHOM pedH, OCO3HAaHHE E€IUHMIl, U3 KOTOpPBIX OHA COCTOMUT, CIOCOOOB
MIOJIb30BAHUS TAKMMH €IMHUTIAMH

8. Kakas mo3unus He BXOAUT B cocTaB cojaepkanus yueOnuka PKI?

(A) boneTHueckuii MUHUMYM

(b) nexcnueckuit MUHUMYM

(B) rpammaTtnueckuiit MUHUMYM

(I') xoOMMyHUKaTUBHBII MUHUMYM

(1) TexcThl

(E) popmynupoBku 3aanuit

(OK) nmeticTBus o nepepabOTKe sI3BIKOBOTO U PEUEBOT0 MaTepuasa
(3) geiicTBUSA MO MOPOXKACHHUIO U PACTIO3HABAHUIO BHICKA3bIBAHUS

9. Uro u3 MEepeyucICHHOr0 HE HUMEET OTHOIICHUS K YHUCIY CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB
ynpaxkHeHus B yueOnuke PKI?

(A) croBecHast UHCTPYKLHUS O ACHCTBUHU, KOTOPOE HYKHO MTPOU3BECTHU

(b) nenp ynpaxxnenus

(B) nHOs3BIYHBIN BepOaNbHBIM MaTepuai, OTPa)XaloIUil pa3Hble YPOBHHU SI3bIKA U PEUU
(cioBa, PEATIOKEHUS, CBA3HBIC TEKCTHI U T. JI.)

(I') HeBepOanbHBI MaTepuas, KOTOPbHIM JOMOJHAET M YTOYHSET BepOalbHYIO
WH(pOpPMAILIUIO WM CHCTEMaTH3UpPyeT, 0000maeT ee (WLTIOCTpAIlii, TaOIUIbI, CXEMBI,
YCJIOBHBIE 3HAKH)

3ananus 9 — 15. BoiOepurte Bce BO3MOKHbIE BADUAHTHI OTBETA.

10. Kakum oOpa3zom otpaswiack B KoHuenuuu yudeOHuka PKWM Teopust mostamHOro
dbopMHUpOBaHMS YMCTBEHHBIX ACHCTBUH («Teopus ynpasiieHus ycBoenuem») I1.5. ["anbrnepuna?

(A) B OITUMAJILHOM COOTHOIIICHHUH TEOPETHYECKOIO M IIPAKTHYECKOT0 MaTepraa

(b) B xapakTepe M cnocobax NpeAcCTaBICHUS CHCTEMbl OPHEHTHPOB, HEOOXOAUMBIX JIIS
OBJIAJIEHUS SI3LIKOM

(B) B oboramieHun TEPMUHOJIOTHYECKON CHUCTEMBI METOJWKH TAKUMHU TOHATHUSIMH, KaK
pedeBasi ESTEIBHOCTh, PEUYEBOE JICUCTBUE, HHOS3BIYHOE OOIICHHE, PEYCBOM HABBHIK,
yMEHUE
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(I') B mociie1oBaTeIbHOCTH OTPAOOTKN PEYEBBIX ACHCTBUMN, T.€. B CUCTEME YIPAKHEHUIN
([I) B yueTe poJIHOTO sI3bIKA YYaIUXCS MYTEM BBIICICHUS HAHOOJIee TPYAHBIX C TOYKH
3pEHUST POAHOTO S3bIKA SIBIICHUI B H3y4aeMOM SI3BIKE

11. Kakue TpeOoBaHuUS PEABSIBISIOTCS K yUeOHUKY?
(A) cTporoe cOOTBETCTBHE YUEOHOM IIporpaMme
(b) MuHUMM3ALMS BCEX BHIAOB YYEOHOro MaTepuana A0 00beMa, IOJJICIKAIIEro
00513aTeNTbHOMY YCBOCHUIO
(B) HaneneHHOCTh Ha OJIMH M3 ACIIEKTOB IUCIUIUIMHEI WM (JOPMHUPOBAHHE KAKOTO-ITHOO
OJHOI'0 BHA AEATEIHLHOCTH
(I') noypo4HOe 1I03UpOBaHNE MaTepHaia
(1) cTpyKTYpHUpPOBaHHE B COOTBETCTBMH C €AMHCTBEHHON (3apaHee BBLIODAaHHOW U
000CHOBAHHOM) KOHICIIIIMEH 00yUEHHS

12. lepeuncnure ¢pynknun yueonnka PKU:
(A) cucremaruzupyromias
(b) nadbopmarusHas
(B) MoTuBHpYIOIIas
(I') nuarnoctupyromias
(1) mparMaTuyeckas
(E) xoHTpONmMpyomas

13. Yto onpexnenser yueOHUK?
(A) conepxkanne oOyUeHuUs
(b) mporpammy oOyuenus
(B) pe3yabTaThl 00yUEHUS PEYEBOH IEATEIHHOCTH
(I') mporrecc 00yueHus
(/1) coneprxaHne TECTOBBIX MaTEPUAJIOB

14. YkaxxuTe OCHOBHBIC PA3HOBHIHOCTH YUYE€OHBIX JIEHCTBHUIA MPU paboTe C yUeOHUKOM:
(A) o3HAKOMIICHHE C YYEOHBIM MATEPUAIOM
(b) TpeHNpoBKa MpUMEHEHHs YUeOHOTO MaTepHala B peuu
(B) 3ayunBanmue yueOHOTo MaTepuaia u ero BOCIPOU3BEICHHIE
(I') KOHTPOJIb NPAaBUIBLHOCTY NOHUMAHUS U BBINOJIHEHUS PEUEBbIX NCHCTBUM

15. Yopaxuenue B yueonuke PKU — sro:
(A) yCIIOBHO-KOMMYHHUKATHBHAs WMJIM KOMMYHHUKATHBHAs 3aJia4ya, KOTOPYIO YYaIIEMYyCs
NPEACTOUT PEIINTE
(b) mpe3eHTanus TUIIOBOTO SA3BIKOBOTO MaTepHaa
(B) dhopMa npe3eHTaly M peaau3alii COACPKaHua ydeOHHKa
(I') Menpuaiiinasg CTpYKTypHas U GYHKIIMOHAILHAS €IMHULA YIeOHUKA

IIpumepHbIe TeMbl 10KJIa10B/pedepaToB

1. Dranbl 3BomrOnMM 00wl KoHuenuu cpenacts oOyudenuss PKU (mo wmarepumanam

POCCUICKHUX U 3apyOeKHBIX HCCIICTOBAHMIA).

Tunonorus yue6uukos PKU o koHIeNTyanbHBIM JIHHTBOMETOANYECKHM OCHOBAHUSM.

VYueonuku PKU m1st pa3HbIx y

4. CoBpemennsble koHIenuuu o0yuennss PKU u ux oTpakeHne B MEYaTHBIX U AJIEKTPOHHBIX
cpeacTBax 0OydYeHHUS.

5. Mogenu OunakTUYEeCKOH WHTETpaluy y4eOHBIX CPEJICTB HA pa3HbIX MHPOPMALMOHHBIX
HOCHTEJISIX.

wn
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JIMHIrBOMETOIMYECKUI KOMIIBIOTEPHBIA HMHCTPYMEHTApHil: IPOrpaMMBbI-pEIaKTOPBHI,
TECTOBBIE CCTEMBI, 00pa30BaTeIbHbIE MIAT(HOPMBI.

BupryanpHplii Kj1acc: TEXHOJIOTMH, CTPYKTypa, y4eOHO-METOJUYECKOE HaIOJHEHUE,
B3auMo/IeiicTBHE CyObEKTOB 00yUEHUS.

JluarBomumakTHuecKkuid  moteHnman WHTepHeTa: 0030p CpeICTB, PpECypcoB U
NHCTPYMEHTOB.

Ponp yueOHMKA M AIEKTPOHHBIX CPENCTB KOMMYHUKAIMM B NEAArOrHYecKOM OOLICHUU
npenogasatenss PKU u nHOocTpanHoro yvamerocs.

7.2. TunoBble KOHTPOJbHbIE 3aJaHUSI WM HHbIe MaTepHAJIbI [Jsl NPOBeAeHUs
NMPOMEKYTOYHOM aATTeCTAlUM.
dopma IpoMeKyTOUHOU aTTecTaluu — 3a4eT (ycTHas ¢popma).

1.
2.

e

o ~

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.
19.

20.

Ortansl pa3BUTUs KoHUenuuu cpeacts o0yuenust PKU B Poccuu u 3a py6esxom.
Knaccudukanus cpencts o0yuenus PKU.

VY4ebHuk, yueOHoe nocodue, yueOHO-METOJUUECKUI KOMIUIEKC 110 PYCCKOMY SI3BIKY Kak
MHOCTPAaHHOMY.

Tunonorus yueonuko PKU u xxanpoBas knaccudukanus yueOHbIx mocoduit mo PKU.
CoBpemennble koHuenuu o0yuennss PKU u ux otpaxeHue B eYaTHBIX U 3JIEKTPOHHBIX
cpeAcTBax oO0y4eHus.

[Mommdopmarnas cpena odydennst PKU. JIlunaktuyaeckass HHTETpanus y4eOHBIX CPEACTB
Ha pa3HbIX UH()OPMAIIMOHHBIX HOCUTEIISAX.

OcCHOBHBbIE TIE€YaTHBIE U AJIEKTPOHHBIE CPEACTBA 00yUEHMSI: DIIE€MEHTAaPHbBIN YPOBEHb.
OcHOBHbIE TIeUaTHbIE U HJIEKTPOHHBIE CpesICTBa 00yueHus: ba3oBblil ypoBEHb.

OCHOBHBIE TI€YaTHBIC U JIEKTPOHHBIE cpencTBa 00ydeHus: [lepBblii cepTUhUKAIIIOHHBIN
YPOBEHbB.

OcHOBHBIE TT€YaTHBIE U ANEKTPOHHBIE cpescTBa 00ydeHus: Bropoil cepTudukamoHHbIi
YPOBEHB.

OcHOBHBIE TIEYaTHBIE U JEKTPOHHBIE CPEACTBAa 00yueHHs: TpeTuil cepTuUKaIMOHHBIN
YPOBEHB.

OcHOBHBIE  TEYaTHble W  JJEKTPOHHBIE  cpeAcTBa  oOyuyeHus:  YeTBEPTHIi
CepTU(PHUKALIMOHHBIN YPOBEHb.

KommiekcHbIE ~ TMHTBOMETOAMYECKUM  aHaMM3  MPEIJIOKEHHOro  ydyeOHMKa ¢
HCIOJIb30BAHNUEM AHATUTUYECKOMN TaOIUIIBI.

JIMHIrBOMETOIMYECKUI KOMIIBIOTEPHBIA HMHCTPYMEHTApHil: IIPOrpaMMBbI-pEIaKTOPBI,
TECTOBBIC CHCTEMBI, 00pa30BaTeIIbHBIC TIATHOPMBI.

BupTryanbHblii Kjacc: TEXHOJOTHH, CTPYKTYpa, Y4eOHO-METOAMYECKOe HaloJIHEHHE,
B3aUMOJICHCTBHE CyObEKTOB OOyYCHHS.

BupryaneHbiii yueOHUK: crierupuieckiue 0COOEHHOCTH, CTPYKTYpa U COAepKaHHE.
[Iporpammel-penakTopsl cemeiictBa Microsoft Office u pegakTop s3bIKOBBIX KypcoB Hot
Potatoes: IMHIBOMETOANYECKHE BO3ZMOKHOCTH.

JIuarBonunakTuyeckuii noreHnuan Muarepuera.

KomMMyHUKaIIMOHHBIE HHCTPYMEHTHI II100aJIbHON CETH B MPENOJaBaHUU PYCCKOTO sI3bIKa
KaK HHOCTPAHHOTO Ha pa3HbIX dTanax 00y4eHusl.

@YHKIMM 3JIEKTPOHHBIX CPEJICTB KOMMYHUKALIMM B COBPEMEHHOM II€1arOrM4E€CKOM
obmeHun. Meroauueckue BO3MOXHOCTH M OIpAaHMYEHHs] B IPAKTUKE IPENOJaBaHUsS
PKU.

8. PecypcHoe obecneueHue:

[IepeyeHp OCHOBHOM U JOTIOJIHUTEIBHOM JINTEPATYPbI
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OcHoBHas JInTEpaTypa:

1. MockoBkun JI.B., lllykun A.B. HMctopus metonuku oOydeHHs PYCCKOMY SI3BIKY Kak
uHocTtpaHHoMy. M.: Pycckuit si3bik. Kypcesr, 2013.

2. XpecTtoMaTHs 10 METOJMKE IPENOAaBaHUS PYCCKOTo s3blka Kak MHocTpaHHoro/ Cocr.
JI.B. MockoBkuH, A.H. lllykun. M.: Pycckuii s3b1k. Kypcebl, 2010.

JonoHuTeILHAS JIUTEpPaTypa:

1. AxryanpHble mpoOJIEMbl TEOPUM U MPAKTUKH MPENOJaBaHUsl PYCCKOro sA3bIKa Kak
MHOCTPAaHHOTO B COBPEMEHHOH  00pa3oBaTeibHON Mapaaurme:  KOJUICKTHUBHAs
moHnorpadus / bapxynaposa E.JI., I'yakos J1.b., KnoGykosa JI.II., Kpacunsaukosa JI.B.,
Onunuosa U.B., [Tankos .. M.: MAKC IlIpecc, 2018.

e [lepeuens npodeccuoHaabHbIX 0a3 JaHHBIX U UH()OPMAILIMOHHBIX CIPABOYHBIX CUCTEM

1. Karanor Poccuiickon roCyJapCTBEHHOMN OMOINOTEKH. URL:
https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues

2. Karanor Hayunoit 6ubmmorexu MI'Y. URL: https://www.msu.ru/libraries

3. HamumonanwHslii kopmyc pycckoro sizbika. URL: www.ruscorpora.ru

4. DnexrtponHas oubnuoreka cnosapeit. URL: http://slovari.yandex.ru

5. CnpaBouno-uHpopmarmonsslii mopran. URL: TPAMOTA.PY: www.gramota.ru

e [lepeuens pecypcoB nHOOPMAITMOHHO-TEIEKOMMYHHUKAITMOHHON ceTh « HTEepHET»

1. O6mmii karajgor y4eOHBIX JJIEKTPOHHBIX PECYPCOB II0 PYCCKOMY SI3bIKYy Kak
uroctpanHomy. URL: https://www.irlc.msu.ru/teachers/catalog

2. Tematudeckwii KaTajor Y4YeOHBIX HWHTEPHET-PECYpPCOB TIO0 PYCCKOMY SI3BIKY Kak
uroctpanHomy. URL: https://www.catalogue.irlc.msu.ru

3. ABTOMAaTM3WpOBaHHas CHCTEMa MOHHTOPUHIAa WHTEPHET-PECYPCOB IS TIOAICPKKU
U3YYEHHUS PYCCKOTO sI3bIKa W TMONy4YeHHs oOpa3oBaHUs Ha pycckoMm si3bike. URL:
educationonrussian.ru

e Omnucanue MaTCpHAJIbHO-TCXHUYCCKOT'O obecreueHus.

1. OGopynoBaHue: KOMIIBIOTEPHBIH KJacC, HMHTEPAKTUBHAs [OCKa, OOOPYJOBaHUE IS
ayauo- ¥ BuaeokoHpepeHuii, UuTepHer;

2. VHple wMarepuaibl: Halu4yhle HEOOXOOUMON HAyyHOH U y4eOHO-METOIUYECKOi
JUTEPaTypHI.

9. S3bIK Ipeno1aBaHUsI.
Pycckun

10. IIpenonaBarens (MpenogaBaTeNn).

Jlexumu: JlynaeBa Jlapuca AHaTosbeBHA, TOKTOP MEIarornueckux Hayk, mpodeccop, mpodeccop
KadeIpsl PyCCKOTO SA3bIKa JJI1 MHOCTPAHHBIX yUalUXCsS TyMaHUTapHbIX pakynsTeToB MI'Y.
Cemunapsl: Jlynaesa Jlapuca AHaTOIBEBHA, JOKTOP MEJArOrHYECKUX HAYyK, podeccop,
npodeccop kadeapsl pycCKOTO S3bIKa JJIsi THOCTPAHHBIX YYAIUXCS T'YMaHUTaPHBIX
dakynsTeToB MI'Y

11. ABTop (aBTOpPBHI) IPOTPAMMBI.

JHynaeBa Jlapuca AHaToIbeBHA, TOKTOP MEIarorHi4eckKux Hayk, nmpodeccop, mpodeccop
Kadepbl PyCCKOTo sI3bIKa IS MHOCTPAHHBIX YUAIMXCsl T'YMaHUTapHbBIX GakynbreTroB MI'Y
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Рабочая программа дисциплины (модуля) разработана в соответствии с самостоятельно установленным МГУ образовательным стандартом (ОС МГУ) для реализуемых основных профессиональных образовательных программ высшего образования по направлению подготовки «Филология» (программы магистратуры) в редакции приказа МГУ от 30 декабря 2016 г.


1. Место дисциплины (модуля) в структуре ОПОП ВО: относится к вариативной части ОПОП ВО (курс по выбору).

2. Входные требования для освоения дисциплины, предварительные условия: на предыдущих этапах обучения обучающимися должны быть освоены дисциплины «Актуальные проблемы изучения русского языка как иностранного», «История и методология изучения русского языка как иностранного», «Компьютерные технологии в филологии».

3. Планируемые результаты обучения по дисциплине.


Знать:

– требования к научно-методическим и учебно-методическим материалам в области преподавания русского языка как иностранного;


– правила рецензирования и экспертизы научно-методических и учебно-методических материалов в области преподавания русского языка как иностранного.


Уметь:

– анализировать и оценивать результаты теоретических и практических научных исследований в области преподавания русского языка как иностранного;


– применять на практике правила рецензирования и экспертизы научно-методических и учебно-методических материалов в области преподавания русского языка как иностранного.


Владеть:

– навыками анализа, оценки, рецензирования и экспертизы научно-методических и учебно-методических материалов в области преподавания русского языка как иностранного.


Знать:

– профессиограмму преподавателя русского языка как иностранного и его функционал;


– критически оценивать и самостоятельно повышать свои возможности в реализации профессиональных функций (коммуникативно-обучающей, информационно-ретрансляционной, мотивационно-стимулирующей, инструментально-адаптирующей), связанных с разработкой и оценкой учебно-методических материалов по русского языка как иностранного.

Уметь:

– самостоятельно приобретать с помощью различных информационных технологий и использовать в практической деятельности по разработке и оценке учебно-методических материалов новые профессиональные знания и умения, совершенствовать имеющиеся.


Владеть:

– навыками самостоятельного совершенствования и развития своих возможностей в реализации профессиональных функций, связанных с разработкой и оценкой учебно-методических материалов по русского языка как иностранного.


Знать:


– типологию и особенности информационных источников, обеспечивающих область изучения и преподавания русского языка как иностранного в школе и вузе, в России и зарубежных странах, и методы их эффективного применения;


– отечественные и зарубежные учебные, образовательные, аутентичные (бумажные и электронные ресурсы и инструментальные средства, актуальные для преподавания русского языка как иностранного.


Уметь:


– находить и применять информацию, полученную из разных источников, актуальных для области изучения и преподавания русского языка как иностранного, в практической деятельности, связанной с отбором источников, их оценкой, доработкой и использованием в учебном процессе.


Владеть:


– развитыми навыками работы с разноформатными источниками информации (научными, учебными, справочными, информационными, общеобразовательными, культурно-просветительскими) для решения сложных профессиональных задач.


Знать:

– историю, теорию и методику создания и использования учебника русского языка как иностранного;


– методы применения функционального, системного, коммуникативного и уровневого подходов к отбору и презентации языкового и речевого материала в теории и практике современного учебнике русского языка как иностранного в России и за рубежом.


Уметь:

– применять в своей практической деятельности функциональный, системный, коммуникативный и уровневый подходы к отбору и презентации языкового и речевого материала при разработке собственной и оценке имеющейся учебно-методической продукции.


Владеть:

– методами реализации функционального, системного, коммуникативного и уровневого подхода при отборе и презентации языкового и речевого материала в практической деятельности по разработке собственной и оценке имеющейся учебно-методической продукции.

Знать:

– базовые положения теории учебника русского языка как иностранного и типологию учебников РКИ;


– типологию российских и зарубежных информационных источников в области изучения и преподавания русского языка как иностранного и методы их использования в лингводидактических целях;


– методические принципы организации урока по русскому языку как иностранному на разных этапах обучения.


Уметь:

– самостоятельно отбирать, обрабатывать и представлять языковой и речевой материал для создания учебных материалов по определенной теме в рамках курса русского языка как иностранного, выбирать адекватный носитель информации для их представления;

– формировать комплексную полиформатную систему средств обучения РКИ.

Владеть:

– навыками адаптации существующих и создания собственных учебных материалов;


– методическими приемами обучения русскому языку как иностранному с использованием учебников и вспомогательных учебных материалов разного типа;


– навыками разработки плана урока, презентации учебного материала, заданий для аудиторной и самостоятельной работы учащихся, вопросов для промежуточного контроля.

4. Формат обучения ________ –________

 5. Объем дисциплины составляет __2__ з.е., в том числе __36___ академических часа, отведенных на контактную работу обучающихся с преподавателем, __36___ академических часов на самостоятельную работу обучающихся. 


6. Содержание дисциплины, структурированное по темам (разделам) с указанием отведенного на них количества академических часов и виды учебных занятий 


		Наименование и краткое содержание разделов и тем дисциплины (модуля),


Форма промежуточной аттестации по дисциплине (модулю)

		Всего (

(часы)

		В том числе



		

		

		Контактная работа 
(работа во взаимодействии с преподавателем)

Виды контактной работы, часы

		Самостоятельная работа обучающегося,


 часы 

(виды самостоятельной работы – эссе, реферат, контрольная работа и пр. – указываются при необходимости)



		

		

		Занятия лекционного типа

		Занятия семинарского типа

		Всего

		



		Этапы развития теории и методики обучения русскому языку как иностранному в России и за рубежом. Эволюция общей концепции средств обучения РКИ.



		4

		2

		–

		2

		2

контрольное задание, тест



		Современные концепции обучения РКИ и их отражение в печатных и электронных средствах обучения. Полиформатная среда обучения: проектирование, моделирование, разработка и использование.



		10

		2

		2

		4

		2

контрольное задание, тест



		Классификация печатных и электронных средств обучения РКИ. Учебник, учебное пособие, учебно-методический комплекс. Типология учебников РКИ. Жанровая классификация учебных пособий.



		16

		2

		2

		4

		2

доклад/реферат



		Печатные и электронные средства обучения РКИ: Элементарный уровень.



		21

		1

		1

		2

		3

самостоятельная работа


с исследовательским компонентом



		Печатные и электронные средства обучения РКИ: Базовый уровень. 




		26

		1

		1

		2

		3

самостоятельная работа


с исследовательским компонентом



		Печатные и электронные средства обучения РКИ: Первый сертификационный уровень.

		31

		1

		1

		2

		3

самостоятельная работа


с исследовательским компонентом



		Печатные и электронные средства обучения РКИ: Второй сертификационный уровень.



		36

		1

		1

		2

		3

самостоятельная работа


с исследовательским компонентом



		Печатные и электронные средства обучения РКИ: Третий сертификационный уровень.



		40

		1

		1

		2

		2

самостоятельная работа


с исследовательским компонентом



		Печатные и электронные средства обучения РКИ: Четвёртый сертификационный уровень.

		44

		–

		2

		2

		2

самостоятельная работа


с исследовательским компонентом 



		Электронный учебник: специфические особенности, структура и содержание.



		48

		1

		1

		2

		2

доклад/реферат



		Анализ и оценка существующих учебно-методических разработок на базе программ-редакторов семейства Microsoft Office. Создание и презентация сопроводительных учебно-методических материалов в соответствии с концепцией выбранного учебника.



		54

		2

		2

		4

		2

самостоятельная работа


с исследовательским компонентом



		Анализ и оценка существующих учебно-методических разработок на базе мультимедийного редактора курсов Hot Potatoes. Создание и презентация сопроводительных учебно-методических материалов в соответствии с концепцией выбранного учебника.



		62

		2

		2

		4

		4

самостоятельная работа


с исследовательским компонентом



		Лингводидактический потенциал Интернета. Научно-методическое исследование интернет-пространства, составление аннотированного списка интернет-ресурсов и коммуникационных инструментов для поддержки выбранного учебника.




		70

		2

		2

		4

		4

самостоятельная работа


с исследовательским компонентом



		

		70

		18

		18

		36

		34



		Промежуточная аттестация: зачёт 


(форма проведения – устная)



		

		2



		Итого



		72

		36

		36





7. Фонд оценочных средств (ФОС) для оценивания результатов обучения по дисциплине

7.1. Типовые контрольные задания или иные материалы для проведения текущего контроля успеваемости.


Примерные задания для текущей проверки (выполняются внеаудиторно по от-дельным темам в письменной форме в соответствии с календарно-тематическим планом) и для итоговой контрольной работы (выполняется по всем темам в письменной форме перед промежуточной аттестацией).

Темы для самостоятельной работы с исследовательским компонентом (выполняются внеаудиторно в письменной форме, сдаются в электронном и/или распечатанном виде)


САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА С ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКИМ КОМПОНЕНТОМ 1.


Анализ печатных и электронных средств обучения РКИ (Элементарный уровень). Письменный анализ с использованием шаблонов и аналитических таблиц.


САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА С ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКИМ КОМПОНЕНТОМ 2.


Анализ печатных и электронных средств обучения РКИ (Базовый уровень). Письменный анализ с использованием шаблонов и аналитических таблиц.


САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА С ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКИМ КОМПОНЕНТОМ 3.


Анализ печатных и электронных средств обучения РКИ (Первый сертификационный уровень). Письменный анализ с использованием шаблонов и аналитических таблиц.


САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА С ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКИМ КОМПОНЕНТОМ 4.


Анализ печатных и электронных средств обучения РКИ (Второй сертификационный уровень). Письменный анализ с использованием шаблонов и аналитических таблиц.


САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА С ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКИМ КОМПОНЕНТОМ 5.


Анализ печатных и электронных средств обучения РКИ (Третий сертификационный уровень). Письменный анализ с использованием шаблонов и аналитических таблиц.


САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА С ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКИМ КОМПОНЕНТОМ 6.


Анализ печатных и электронных средств обучения РКИ (Четвертый сертификационный уровень). Письменный анализ с использованием шаблонов и аналитических таблиц.


САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА С ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКИМ КОМПОНЕНТОМ 7.


Анализ и оценка существующих учебно-методических разработок на базе программ-редакторов семейства Microsoft Office. Создание и презентация аналогичных учебно-методических материалов в соответствии с концепцией выбранного учебника.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА С ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКИМ КОМПОНЕНТОМ 8.


Анализ и оценка существующих учебно-методических разработок на базе мультимедийного редактора курсов Hot Potatoes. Создание и презентация аналогичных учебно-методических материалов в соответствии с концепцией выбранного учебника.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА С ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКИМ КОМПОНЕНТОМ 9.


Составление аннотированного списка интернет-ресурсов и коммуникационных инструментов для поддержки выбранного учебника.

Тестовые задания для текущей проверки знаний (на примере темы «Этапы развития теории и методики обучения русскому языку как иностранному в России и за рубежом. Эволюция общей концепции средств обучения РКИ.»).

Задания 1 – 9. Выберите правильный вариант ответа.


1. Какой фактор не является решающим в развитии методических концепций и средств обучения русскому языку как иностранному?


(А) уровень развития языкознания, психологии, педагогики


(Б) уровень развития информационных технологий


(В) социально-экономические и политические факторы, государственные мероприятия по распространению русского языка в мире

(Г) уровень развития методической науки


2. В какой период методика преподавания РКИ опиралась на следующие положения? Цель обучения РКИ – практическая, направленная на овладение всеми видами речевой деятельности с преимущественным вниманием к устной речи и чтению литературы по специальности. Текст рассматривается как главное средство обучения. Предпочтение отдается общественно-политическим текстам, работа над которыми тесно связывается с занятиями по другим дисциплинам.


(А) 1919–1945 годы


(Б) 1945–1979 годы


(В) 1980-е годы


(Г) 1990-е – 2000-е годы


3. Кто из методистов первым выдвинул идею о наличии разных целей для разных контингентов учащихся и о необходимости создания учебников для разных профилей обучения?


(А) И.М. Пулькина


(Б) С.Г. Бархударов


(В) В.В. Виноградов


(Г) Л.В. Щерба


4. В какие годы произошёл переход к функциональному введению грамматического материала на основе моделей предложений, определивший облик современного учебника РКИ?


(А) в 40-е годы XX века


(Б) в 60-е годы XX века


(В) в 80-е годы XX века


(Г) в 2000-е годы


5. В чем выражается реализация принципа учета родного языка учащихся в национально-ориентированном учебнике РКИ?


(А) в последовательном и постоянном сопоставлении двух языков


(Б) в переводе текстов упражнений и заданий на родной язык учащихся


(В) в выделении наиболее трудных для учащихся определенной национальности языковых явлений, последовательности их введения и дозировке упражнений


(Г) в наличии задний на перевод


6. Какой компонент является лишним в приведенной классификации средств обучения РКИ?


(А) учебник


(Б) учебное пособие


(В) учебно-методический комплекс (комплект)


(Г) тест


7. Какой принцип является руководящим при отборе грамматического материала для учебника?


(А) принцип коммуникативности, который позволяет отобрать материал, необходимый для общения в сферах и видах речевой деятельности, соответствующих целям обучения


(Б) принцип методической целесообразности, который ограничивает включаемый в учебник грамматический материал по этапам и циклам обучения, учитывая его доступность для усвоения данным контингентом учащихся


(В) принцип обобщения и системности, направленный на формирование в сознании учащегося определенным образом структурированных знаний об изучаемом языке


(Г) принцип сознательности, предполагающий понимание учащимися содержания иноязычной речи, осознание единиц, из которых она состоит, способов пользования такими единицами


8. Какая позиция не входит в состав содержания учебника РКИ?


(А) фонетический минимум


(Б) лексический минимум


(В) грамматический минимум


(Г) коммуникативный минимум


(Д) тексты


(Е) формулировки заданий


(Ж) действия по переработке языкового и речевого материала


(З) действия по порождению и распознаванию высказывания


9. Что из перечисленного не имеет отношения к числу структурных компонентов упражнения в учебнике РКИ?


(А) словесная инструкция о действии, которое нужно произвести


(Б) цель упражнения


(В) иноязычный вербальный материал, отражающий разные уровни языка и речи (слова, предложения, связные тексты и т. д.)


(Г) невербальный материал, который дополняет и уточняет вербальную информацию или систематизирует, обобщает ее (иллюстрации, таблицы, схемы, условные знаки)


Задания 9 – 15. Выберите все возможные варианты ответа.


10. Каким образом отразилась в концепции учебника РКИ теория поэтапного формирования умственных действий («теория управления усвоением») П.Я. Гальперина?


(А) в оптимальном соотношении теоретического и практического материала


(Б) в характере и способах представления системы ориентиров, необходимых для овладения языком


(В) в обогащении терминологической системы методики такими понятиями, как речевая деятельность, речевое действие, иноязычное общение, речевой навык, умение


(Г) в последовательности отработки речевых действий, т.е. в системе упражнений


(Д) в учете родного языка учащихся путем выделения наиболее трудных с точки зрения родного языка явлений в изучаемом языке


11. Какие требования предъявляются к учебнику?


(А) строгое соответствие учебной программе


(Б) минимизация всех видов учебного материала до объема, подлежащего обязательному усвоению

(В) нацеленность на один из аспектов дисциплины или формирование какого-либо одного вида деятельности


(Г) поурочное дозирование материала


(Д) структурирование в соответствии с единственной (заранее выбранной и обоснованной) концепцией обучения


12. Перечислите функции учебника РКИ:


(А) систематизирующая


(Б) информативная


(В) мотивирующая


(Г) диагностирующая


(Д) прагматическая


(Е) контролирующая


13. Что определяет учебник?


(А) содержание обучения


(Б) программу обучения


(В) результаты обучения речевой деятельности


(Г) процесс обучения


(Д) содержание тестовых материалов


14. Укажите основные разновидности учебных действий при работе с учебником:


(А) ознакомление с учебным материалом


(Б) тренировка применения учебного материала в речи


(В) заучивание учебного материала и его воспроизведение


(Г) контроль правильности понимания и выполнения речевых действий


15. Упражнение в учебнике РКИ – это:


(А) условно-коммуникативная или коммуникативная задача, которую учащемуся предстоит решить


(Б) презентация типового языкового материала


(В) форма презентации и реализации содержания учебника


(Г) мельчайшая структурная и функциональная единица учебника


Примерные темы докладов/рефератов

1. Этапы эволюции общей концепции средств обучения РКИ (по материалам российских и зарубежных исследований).


2. Типология учебников РКИ по концептуальным лингвометодическим основаниям.

3. Учебники РКИ для разных у

4. Современные концепции обучения РКИ и их отражение в печатных и электронных средствах обучения.


5. Модели дидактической интеграции учебных средств на разных информационных носителях.


6. Лингвометодический компьютерный инструментарий: программы-редакторы, тестовые системы, образовательные платформы.

7. Виртуальный класс: технологии, структура, учебно-методическое наполнение, взаимодействие субъектов обучения.


8. Лингводидактический потенциал Интернета: обзор средств, ресурсов и инструментов.


9. Роль учебника и электронных средств коммуникации в педагогическом общении преподавателя РКИ и иностранного учащегося.

7.2. Типовые контрольные задания или иные материалы для проведения промежуточной аттестации.


Форма промежуточной аттестации – зачет (устная форма).

1. Этапы развития концепции средств обучения РКИ в России и за рубежом.


2. Классификация средств обучения РКИ.

3. Учебник, учебное пособие, учебно-методический комплекс по русскому языку как иностранному.

4. Типология учебников РКИ и жанровая классификация учебных пособий по РКИ.

5. Современные концепции обучения РКИ и их отражение в печатных и электронных средствах обучения.

6. Полиформатная среда обучения РКИ. Дидактическая интеграция учебных средств на разных информационных носителях.

7. Основные печатные и электронные средства обучения: Элементарный уровень.


8. Основные печатные и электронные средства обучения: Базовый уровень.


9. Основные печатные и электронные средства обучения: Первый сертификационный уровень.


10. Основные печатные и электронные средства обучения: Второй сертификационный уровень.


11. Основные печатные и электронные средства обучения: Третий сертификационный уровень.


12. Основные печатные и электронные средства обучения: Четвёртый сертификационный уровень.


13. Комплексный лингвометодический анализ предложенного учебника с использованием аналитической таблицы.


14. Лингвометодический компьютерный инструментарий: программы-редакторы, тестовые системы, образовательные платформы.


15. Виртуальный класс: технологии, структура, учебно-методическое наполнение, взаимодействие субъектов обучения.


16. Виртуальный учебник: специфические особенности, структура и содержание.


17. Программы-редакторы семейства Microsoft Office и редактор языковых курсов Hot Potatoes: лингвометодические возможности.


18. Лингводидактический потенциал Интернета.


19. Коммуникационные инструменты глобальной сети в преподавании русского языка как иностранного на разных этапах обучения.


20. Функции электронных средств коммуникации в современном педагогическом общении. Методические возможности и ограничения в практике преподавания РКИ.


8. Ресурсное обеспечение:


· Перечень основной и дополнительной литературы


Основная литература:


1. Московкин Л.В., Щукин А.В. История методики обучения русскому языку как иностранному. М.: Русский язык. Курсы, 2013.


2. Хрестоматия по методике преподавания русского языка как иностранного/ Сост. Л.В. Московкин, А.Н. Щукин. М.: Русский язык. Курсы, 2010.

Дополнительная литература:


1. Актуальные проблемы теории и практики преподавания русского языка как иностранного в современной образовательной парадигме: коллективная монография / Бархударова Е.Л., Гудков Д.Б., Клобукова Л.П., Красильникова Л.В., Одинцова И.В., Панков Ф.И. М.: МАКС Пресс, 2018.

· Перечень профессиональных баз данных и информационных справочных систем


1. Каталог Российской государственной библиотеки. URL: https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues


2. Каталог Научной библиотеки МГУ. URL: https://www.msu.ru/libraries

3. Национальный корпус русского языка. URL: www.ruscorpora.ru 


4. Электронная библиотека словарей. URL: http://slovari.yandex.ru 


5. Справочно-информационный портал. URL: ГРАМОТА.РУ: www.gramota.ru 


· Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет»


1. Общий каталог учебных электронных ресурсов по русскому языку как иностранному. URL: https://www.irlc.msu.ru/teachers/catalog

2. Тематический каталог учебных интернет-ресурсов по русскому языку как иностранному. URL: https://www.catalogue.irlc.msu.ru

3. Автоматизированная система мониторинга интернет-ресурсов для поддержки изучения русского языка и получения образования на русском языке. URL: educationonrussian.ru

· Описание материально-технического обеспечения.

1. Оборудование: компьютерный класс, интерактивная доска, оборудование для аудио- и видеоконференций, Интернет;


2. Иные материалы: наличие необходимой научной и учебно-методической литературы.


9. Язык преподавания.


Русский

10. Преподаватель (преподаватели).


Лекции: Дунаева Лариса Анатольевна, доктор педагогических наук, профессор, профессор кафедры русского языка для иностранных учащихся гуманитарных факультетов МГУ.

Семинары: Дунаева Лариса Анатольевна, доктор педагогических наук, профессор, профессор кафедры русского языка для иностранных учащихся гуманитарных факультетов МГУ

11. Автор (авторы) программы.


Дунаева Лариса Анатольевна, доктор педагогических наук, профессор, профессор кафедры русского языка для иностранных учащихся гуманитарных факультетов МГУ
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